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FLESCH
IMMOBILIERE

BEIDWEILER, le 18/06/2024

Fonds de travaux obligatoire résidence La Moselle

Références a rappeler lors de vos correspondances :

Facture : Appel de fonds de travaux obligatoire année décompte en cours
Désignation : Fonds de travaux obligatoire 2024

Date émission : 18/06/2024

Montant : 416.43 €

Mesdames, Messieurs,
Suivant décision de la derniére assemblée générale, je vous prie de bien vouloir virer au compte

Copropriété La Moselle BGLLLULL la somme de 416.43 €
a titre de votre participation au fonds de travaux obligatoire pour |'exercice en cours.

vous en remerciant d'avance, nous vous prions d'accepter, Mesdames, Messieurs, l|'expression de nos
salutations distinguées.

Pour le syndic

‘Du-].e‘ RERD 20067200

Flesch Immobiliére S. arl. / 4, Impasse Routfeld / L-6235 Beidweiler \ Affilid a:
Syndic de copropriété / Agence immobiliére o
Tel. : (+352) 788 117 / contact@fleschimmo.lu / www.fleschimmo.lu €N CIC

Matricule : 2000 2401 682 / TVA: LUI8254506 / RCS : B74272 / Autorisation d*établissement : 91158/A \czm’ (] ]




" Flesch Immobiliére S. ar.l.
4, impasse Routfeld

L-6235 BEIDWEILER
Tel. : 7881 17
Fax :78 71 53
BEIDWEILER, le 19 juin 2024
La Moselle
27-27A, route d'Echternach
L-6617 WASSERBILLIG
Procés Verbal de I'Assemblée Générale du 17 Juin 2024
Suivant la liste de présences signée, I'Assemblée compte :
Copropriétaires présents 5 sur 10 50.00 % 589.3550
Copropriétaires représentés 0 sur 10 0.00 % 0.0000
Copropriétaires absents 5 sur 10 50.00 % 410.6450
otaux R : 10| suri0] 100.00 % 1000.000
AG valide en participants 5 50.00 %
AG valide en guotités 589.3550 58.94 %

"2 17 Juin 2024 & 18.05, les copropriétaires de limmeuble La Moselle a Wasserbillig se sont réunis en assemblée générale sur convocation reguliére adressée
ir le syndic a tous les copropriétaires.

Il a &té dressé une feuille de présence qui a &1é signée par tous les copropriétaires présents et par les mandataires de ceux qui se sont fait représenter.

Protokoli der Eigentumerversammiung der Residenz La Moselle, gelegen in Wasserbillirg, welche am 17 06.2024 stattgefunden hat.

Eine Anwesenneitsliste wurde unterzeichnet

Beginn der Versammiung 18.05 Uhr

Erdffnung der Sitzung und BegruBung durch Frau Kuntsch, Vertreter der Firma Flesch Immobiliére Sarl, Verwalter der Residenz La Moseile

stitu au de l'asse : . ingsbiiros
Madame est proposée comme président de séance et Madame somme secrétaire de séance.
Wabhi eines Versammiungsieiters / emer Versammiungsleiterin Frau

Wani eines Sekretars / einer Sekretarn. Frau

Proposition de vote:

D'accepter les propositions faites ci-dessus.

Wanhivorschiag

Qie oben genannten Zusammensetzung des Verwaltungsbiuros anzunenmen

Constitution d'un bureau L34 589.3550 100.00 % Majorité simple
de I'assemblée / Non 0.0000 000 % La résolution est acceptée.
Bestimmung eines Voix exprimées 589.3550 .
Versammiungabiros Abstentions 0.0000 0.00%
oul
NON

ABSTENTION / ABSENTS




DISCI.ISSIDn et vote sur Ie décompte pour Iexarmoe du 01. 01 2023 au 31.12. 2023 établi par Flesch Immobmére et joint & la convocation pour la
présente Assemblée Générale. Le décompte a été contrdlé par Madame

Zusammen mit der Einladung zu dieser Eigentimerversammiung wurde die Abrechnung fur den Abrechnungszeitraum vom 01 01 2023 bis
31 12.2023 mitgeschickt.

Die Abrechnung wurde von Frau kontrolliert
Propositin de vote:
D’approuver le décompte établie par 1 pour I'exercice du 01.01.2023 au 31.12.2023.
Wanhlvorschiag
Die Abrechnung fur den Abrechnungszaitraum vom 01 01 2023 bis 31.12 2023 anzunehmen
Approbation des Oui 589.3550 100.00 % Majorité simple
décomptes pour l'exercice [ 0.0000 000%] Larésolution est acceptée.
2023 / Jahresabrechnung
fiir das Jahr 2023 Voix exprimées 589.3550 -
Abstentions 0.0000 0.00%
oul
NON
ABSTENTION / ABSENTS
/ n V. lter
-Aiscussion et vote sur le quitus & donner au syndic pour I'exercice du 01.01.2023 au 31.12.2023.
rau hat die Kontrolle der Buchhaltung vom 01012023 tis 31 12.2023 durchgefihrt und schiagt anschlieBend die Entlastung der

Verwaltung fur das Janr 2023 vor

Proposition de vote / Wahlvorschlag:
De donner quitus au syndic pour l'exercice du 01.01.2023 au 31.12.2023.

Der Firma die Entlastung fir den Abrechnungszeitraum vom 01.01.2023 bis 31 12.2023 zu erteilen.
Qui I dic / oy 589.3550 100.00 % Majorité simple
uitus pour le syndic N . ~ — .
Entlastung (Quitus) des - 0.0000 000 La résolution est acceptée
Verwalters Voix exprimées 589.3550 -
Abstentions 0.0000 0.00%
oul
NON
ABSTENTION / ABSENTS
4 ionnel I 1.2024 1.12

ait joint & la convocation de la présente assemblée le budget prévisionnel pour I'exercice du 01.01.2024 au 31.12.2024. Discussions et vote
Zusammen mit der Einladung zu dteser Eigentimerversammiung wurde das Budget fir den Abrechnungszeitraum vom 01 01 2024 tis 31 12 2024
erstailt durch mitgeschick!.

Erkiarungen. Fragen und Diskussion zum Budgetvorschiag 2024

Proposition de vote:

D'approuver le budget prévisionnel pour I'exercice du 01.01.2024 au 31.12.2024.
Wanhivorschiag

Das Budget fur den Abrachnungszeitraum vom 01 01 2024 bis 31 12.2024 anzunenmen

& Oui 589.3550 100.00 % Majorité simple
Budget prévisionnel pour % n
Vexarolos du 01.01.2024 &ii Non 0.0000 0.00 La résolution est acceptée.
31.12.2024 Voix exprimées 589.3550 -
Abstentions 0.0000 0.00%
oul
NON

ABSTENTION / ABSENTS




g avaliLes DU = |
Etait joint & la convocation de

la présente assemblée la proposition des avances pour I'exerci

ahlungen fiir das Jahr 2024
ice du 01.01.2024 au 31.12.2024. Discussions et vote.

Zusammen mit der Einladung zu dieser Eigentimerversammiung wurde der Vorschiag flr die monatlichen Vorauszahlungen

2024 grstellt durch mitgeschickt

Erklarung, Fragen und Diskussion zum Vorschiag der monatlichen Vorauszahlungen 01/01/2024 bis 31/12/2024

Proposition de vote:

D'approuver la proposition des avances pour |'exercice du 01.01.2024 au 31.12.2024,

Wahlvorschlag

Die monattichen Vorauszahiungen fur den Abrechnungszeitraum vom 01 01 2024 bis 31 12 2024 anzunehmen

Fixations des avances pour| Oui 589.3550 100.00 % Majorité simple
I'exercice 2024 / Monatliche |y 0 % La résolution
Vorauszahlungen fiir das e 0.0000 0.00 % est acceptée.
Jahr 2024 Voix exprimées 589.3550 &
Abstentions 0.0000 0.00%
oul
NON
ABSTENTION / ABSENTS
0. UE : . J C . f~‘1Al! 5~ <
Madame remercie les réviseurs de caisse, pour sa bonne collaboration.
au bedankt sich bei den Kassenravisoren fir die gute Zusammenarbeit
Proposition de vote:
Donner décharge aux réviseurs de caisse.
Wanhivorschiag
Den Kassenravisoran die Entlastung zu geben
Oui 589.3550 100.00 % Majorité simple
Décharge aux réviseurs de |\, 0.0000 000%| La résolution est acceptée.
calsse / Entiastung der
Kassenrevisore Volix exprimées 589.3550 -
Abstentions 0.0000 0.00%
oul
NON
ABSTENTION / ABSENTS
7 i i a
Sont proposés comme réviseurs de caisse:
‘adame
Madame
Werden als Kassenravisors vorgeschiagen
Madame
Madame

Proposition de vote:

D'accepter les candidatures de Madame
Wahivorschiag

Die Kandigaturen von Frau

comme réviseurs de caisse pour I'exercice 2024.

als Kassenravisore fur das Janr 2024 anzunenmen

Qui 589.3550 58.94 % Majorité absolue
Non 0.0000 0.00 % La résolution est acceptée.
Réviseurs de caisse /
Kassenrevisore Voix exprimées 589.3550 =
Abstention / Absents 0.0000 / |0.00% / 41.06%
410.6450
Qul
NON
ABSTENTION / ABSENTS




iie

Madame - opose & I'assemblée les services de . pour assurer la fonction de syndic suivant offre du 27 avril 2021 -

prix indexés pour la durée d’un an,
Das Mandat fur die Verwaltung ist abgelaufen und ware demnach zu erneuermn

Frau erkldrt dass die Firma weiterhin zur Verfigung stenht unter den gleichen Bedingungen, laut Angebot vom 27 April
2021 - Indexgebunden
Proposition de vote:
Donner mandat de syndic a pour la durée d'un an c'est a dire du 17.06.2024 au 16.06.2025.
Wanhivorschlag
Der Firma das Mandat fur die Verwaltung fur die Dauer von 1 Jahr, also vom 17.06 2024 au 15 06 2025
QOui 589.3550 58.94 % Majorité absolus
9 ion i
Mandat de syndic / Mandat Non 0.0000 000 % La résolution est acceptée
des Verwalters Voix exprimées 589.3550 ;2
Abstention / Absents 0.0000 / ID.OO% 141.06%
410.6450
oul
NON
ey
ABSTENTION / ABSENTS

Le syndic informe les propriétaires sur la loi du 7 janvier 2022 portant sur I'accessibilité a tous des lieux ouverts au public, des voies publiques et des
bétiments d'habitation collectifs, entrée en vigueur au 1er juillet 2023 qui impose des normes de construction garantissant I'accés a « tous ».

Cette loi suit et remplace celle du 29 mars 2021 portant sur I'accessibilité des lieux ouverts au public et vise des immeubles et établissements qui n'étaient
pas encore retenus dans la loi de 2001. Sont donc plus spécialement visés les immeubles d'habitation collectifs, les immeubles existants et plus précisément
la situation de nombreux bureaux de prestataires libéraux et de cabinets médicaux, qui sont trop souvent difficilement accessibles aux personnes a mobilité
réduite, Pour s'assurer de I'exécution de ces normes, la loi a prévu un certain nombre de sanctions pénales en cas d'infraction.

Il incombera aux propriétaires de ces locaux de réaliser des travaux pour permettre I'accés a |'immeuble a tous.

Les dispositions relatives & la mise aux normes des lieux concernés entreront en vigueur de plein droit au 1erfévrier 2032, avec des conséguences pénales
pour les personnes considérées comme responsables si ces lieux ne sont pas mis aux normes.

Die Hausverwaitung informient die Eigentamer uber das Gesetz vom 7 Januar 2022 Gber die Zuganglichkeit von offentlich zuganglichen Orten. ffentlichen
StraBen und kollektiven Wohngebauden fur alle. das am 1 Juli 2023 in Kraft getratan ist und Bauvorschriften vorschreibt. die den Zugang fur "alle”
gewahrieisten

Dieses Gesetz foigt und ersetzt das Gesetz vom 29 Marz 2021 dber die Zugéngiichkeit von 6ffentlich zuganglichen Orten und bezient sich aut Getaude und
Einrichtungen. die im Gesetz von 2001 noch nicht berucksichtigt wurden. Es gent also insbesonders um Mehrfamilienhauser, bestenende Gebaude und
insbesondere um die Situation vieler Biros von freiberutlichen Dienstleistern und Arztpraxen, die fur Menschen mit singeschrankter Mooilitat allzu oft nur
schwer zuganglich sind Um sicherzusteilen, dass diese Standards eingehalten werden, sieht das Gesetz eme Reihe von strafrechtiichen Sanktionen bel

VerstoBen vor

Es wird den Eigentumern dieser Raumiichkeiten obliegen. Arbeiten durchzuflhren, um den Zugang zum Gebaude fir alle zu ermoglichen

Die Bestimmungen zur Anpassung der betroffenen Orte an die Normen treten am 1 Februar 2032 von Rechts wegen in Kraft. mit strafrechtlichen
Kansequenzen fur die Personen. die als verantwortlich angesehen werden, wenn diese Orte nicht an die Normen angepasst werden

10. Divers

- Monsieur 1 fait la remarque que le jardinier ( 'ne coupe plus autour des panneaux dinterdiction de stationner. Sera fait
~ppel au jardinier de couper aussi autour des panneaux.

_es copropriétaires trouvent que |'électricité dans les parties communes est assez élevée et demande de remplacer les ampoules contre des
LED. Sera transmis & NW Services de s'en occuper.
- La toiture devrait étre nettoyée et aussi les gouttieres. Seront demandés 2 devis. Sera egalement demandé pour une installatien d'une
protection contre la foudre.
- L'année prochaine sera remis & l'ordre du jour le nettoyage des parties communes (&tait déja sur l'ordre du jour il y a 2 ans). Sera demandé a
AS Services d'adapter |'offre.
- Herr macht die Bemerkung. daf der Gartner rund um die Parkverbotsschilder das Gras nicht wegschneidet. Der Gartner
wird daraut hingewiesen
- Die Eigentumer finden die Kosten vom Elektrisch in den Gemeinschaftsrdumen ziemiich hoch und fragen fur die Gluhlampen durch LED
Lampen zu ersetzen Wird an NW Services weitergegeben
- Herr bemerkt dass das Dach eventuell gereinigt werden konnte. ebenso die Dachrinnen Werden 2 Angepote gefragt und
nachstes Janr auf die Tagesordnung gesetzt Wird ebenfalls 2in Angebot angefragt fur einen Blitzschutz
- Nachstes Jahr steht das Putzen der Gemeinschaftsraume arneut auf der Tagesordnung (war bereits vor 2 Janren auf der Tagesodnung) wird
bei AS Services aine Anpassung des damaligen Angebots nachgefragt

Comme il n'y avait pas d'autres ajoutes a I'ordre du jour, l'assemblée s'est terminée & 19:15 heures.
Une copie du procés-verbal sera envoyée a tous les copropriétaires par simple courrier.
Da kaine weiteran Fragen sind wnr77ie Varsammiung um 19 15 Uhr durch den Versammiungsieiter geschiossen

Pour le Syndic/Filr den Verwalter .
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FLESCH
IMMOBILIERE

BEIDWEILER, le 07/11/2023

Fonds de travaux obligatoire résidence La Moselle

Références a rappeler lors de vos correspondances :

Facture : Appel de fonds de travaux obligatoire année décompte en cours
Désignation : Appel pour fonds de travaux 2023

Date emission : 07/11/2023

Montant : 173.51 ¢€

Mesdames, Messieurs,
Suivant décision de la derniére assemblée générale, je vous prie de bien vouloir virer au compte

La Moselle BGLLLULL la somme de 173.51 €
é titre de votre participation au fonds de travaux obligatoire pour I'exercice en cours.

Vous en remerciant d'avance, nous vous prions d'accepter, Mesdames, Messieurs, |'expression de nos
salutations distinguées.

Poiir le svndic

A%
ool Ao#1

Flesch Immobiliére S. drl. / 4. Impasse Routfeld / L-6235 Beidweiler Affilié a:
Syndic de copropriété / Agence immobiliére e

Tel. : (+352) 788 117 / contact(@fAeschimmo.lu / www.fleschimmo.lu { )‘ C|C
Matricule : 2000 2401 682 / TVA: LUI8234506 / RCS: B74272 / Autorisation d’établissement : 91158/A ar’ NEl




Flesch Immobiliére S. a r.l.
4, impasse Routfeld
L-6235 BEIDWEILER

Tél. : 7881 17
Fax : 78 71 53
BEIDWEILER, le 02 novembre 2023
La Moselle
27-27A, route d'Echternach
L-6617 WASSERBILLIG
Procés Verbal de I'Assemblée Générale du 30 Octobre 2023
Suivant la liste de présences signée, I'Assemblée compte :

Copropriétaires présents 6 sur 10 60.00 % 684.1090
Copropriétaires représentés 3 sur 10 30.00 % 197.5310
Copropriétaires absents 1 sur 10 10.00 % 118.3600
Totaux 10 sur 10 100.00 % 1000.000
AG valide en participants 9 90.00 %

AG valide en quotités 881.6400 88.16 %

.e 30 Octobre 2023 a 18:00, les copropriétaires de I'immeuble & se sont réunis en assemblée générale sur convocation réguliére adressée par le
syndic & tous les copropriétaires.

Il a été dresse une feuille de présence qui a été signée par tous les copropriétaires présents et par les mandataires de ceux qui se sont fait
représenter.

Protokoll der Eigentumerversammiung der Residenz La Moselle, gelegen in Wasserbillirg, weiche am 30 10 2023 stattgefunden hat
Eine Anwesenhertsliste wurde unterzeichnet
Beginn ger Versammiung 18.00 Uhr

Erdffnung der Sitzung und BegruBung durch . Vertreter der Verwalter der Residenz
La Moselle.

Présents / Anwesend.

Procurations / Vertret:

Absents / Abwesend: .

Madame est proposée comme président de séance et Madame comme secrétaire de séance.

Wanhi eines Versammiungsieiters / einer Versammiungsieiterin: Frau
Wahli eines Sekretars / einer Sekretann. Frau

Proposition de vote:
D'accepter les propositions faites ci-dessus.
Wahivorschiag
Dre oben genannten Zusammenseizung des Verwaltungsburos anzunehmen
Quil 881 58400 100.00 % Majorité simple
Constitution d'un bureau Non 0.0000 0.00 % La résolution est acceptée.
pour |'Assemblée Voix exprimées 881.6400 -
Abstentions 0.0000 0.00%
Oul
e
NON

ABSTENTION / ABSENTS




Comme on avait parlé en assemblée genérale du 05 juin 2023 de changer le traitement des déchets, a été adapté l'offre de la société SDK de
I'Eco-belle. Frais unique pour linstallation Devis: 11607802 de 481,40.-£TTC et Electricité Hurt Devis: 6408 de 1.259,99.-€ pour l'installation d'un
céble d'électricité (Frais annuels pour la location et le décompte 1.080,24.-€) ainsi une offre d'un box pour container societé Orion Devis: 113226
de 4.042,43.-€TTC. ou un container avec cadenas (prix par clé 25.-§. J'avais 1¢léphoné avec Monsieur
commune n'autorise pas de poubelles individuelles pour les résidences.

Da in der Generalversammiung vom 05 Juni 2023 Uber eine Anderung der Apfallentsorgung gesprochen wurde. das Angebot der Firma SDK von
Eco-belle Installationskosten wurde angepasst Einmalige Kosten Angebot 11807802 von 481,40 €inkl. MwSt und Electricité Hurt Devis 5408 von

de la commune de Mertert, la

1.259,99 € fur die Installation eines Stromkabels (Jahrliche Mietkosten und Aorechnung 1.080,24.-€) sowie ein Angebot fur eine Containerbox

der Firma Onon Dewis 113225 von 4.042,43 € ink! MwSt. oder 2inen Container mit Vorh@ngeschloss (Preis 25 € pro Schilissel) ich hatte mit

Herrn von der Gemeinde Mertert telefoniert, die Gemeinde erlaubt keine individuallen Mulitonnen fir Wohnanlagen

Proposition de vote:

D'installer un systéme Eco-belle avec chip ainsi que le devis pour ['installation d'un cable d'électricité de électricité Hurt.

Wahlvorschiag

Die Installation eines Eco-Belle-Systems mit Chip sowie der Kostenvaranschlag fur die Installation eines Stromkables vom Elektriker Hurt

Oui 702.4180 79 87 % Majorité simple
Organisation déchets Non 179.2240 20 33 % La résolution est acceptée.
ménagers Voix exprimées 881.6400 .
Abstentions 0.0000 0.00%
outl
NON
: ABSTENTION / ABSENTS

Comme il n'y avait pas d'autres ajoutes & l'ordre du jour, I'assemblée s'est terminée & 18:55 heures.

Une copie du proces-verbal sera envoyée & tous les copropriétaires par simple courrier,

Da keine weiteren Fragen sind wird die Versammiung um 18 55 Uhr durch den Versammiungsleiter geschiossen

Le secrétaire de séance/Der Sekretar der Versammiung




Flesch Immobiliére S. ar.l.
4, impasse Routfeld
L-6235 BEIDWEILER

Tél. : 7881 17
Fax :7871 53
BEIDWEILER, I 15 juin 2023
La Moselle
27-27A, route d'Echternach
L-6617 WASSERBILLIG
Procés Verbal de I'Assemblée Générale du 05 Juin 2023
Suivant 12 liste de présences signée, I'Assemblée compte :
Copropriétaires présents 7 sur 10 70.00 % 802.4690
Copropriétaires représentés 1 sur 10 10.00 % 62.4370
Copropriétaires absents 2 sur 10 20.00 % 135.0940
Totaux 10| sur10 100.00 % 1000.000
AG valide en participants 8 80.00 %
AG valide en quotités 864.9060 86.49 %

L.e 05.06.2023 a 18:00 heures, les copropriétaires de I''mmeuble Résidence La Moselle se sont réunis en assemblée générale sur convocation
juliere adressée par le syndic a tous les copropriétaires. L'assemblée s'ast tenue au Centre Culturel de Wasserbillig.

Il a &té dressé une feuille de présence qui a été signée par tous les copropriétaires présents et par les mandataires de ceux qui se sont fait
représenter.

Protokoll der Eigentumerversammiung der Residenz La Moselle, gelegen in Wasserbillirg, weiche am 05.06 2023 stattgefunden hat
Eine Anwesenheitsliste wurde unterzeichnet.
Beginn der Versammiung 18:00 Uhr.
Eroffnung der Sitzung und BegriBung durch
La Moselle

Verwalter der Residenz

Présents / Anwesend:

Procurations / Vertrat

Absents / Abwesend,

stity un bureau de |'as k Bestimmung es Versammiungsbiiros
Madame est proposée comme président de séance et Madame comme secrétaire de seance.
~Mahl eines Versammiungsleiters / einer Varsammiungsieiterin

_.ahl 2ines Sekretars / einer Sekretarin

Proposition de vote:
D’accepter les propositions faites ci-dessus.
Wahlvorschlag
Die oben genannten Zusammansetzung des Verwaltungsblras anzunehmen
Constitution d'un bureau  feos 854.9060 100.00 % Majorité simple
de I'assembiée / Non 0 0000 000 % La résolution est acceptée.
Bestimmung 9'“35 Voix exprimées 864.9060 -
Varssmwniungebiros Abstentions 0.0000 0.00%

-
-

NON
ABSTENTION / ABSENTS




Dnscussnon et vote sur le décompte pour Iexerclce du 01.01,.2022 au 3112 2022 établs par et joint a la convocation pour la
présente Assemblée Genérale Le décompte a été contrdlé par Madame

Zusammen mit der Einladung zu dieser Eigentumerversammiung wurde die Abrechnung fur den Abrechnungszeitraum vom 01 01.2022 bis
31 12 2022 mitgeschickt

Die Abrechnung wurde vor kontrolliert

Propositin de vote

D'approuver le décompte établie par 1 pour I'exercice du 01.01,2022 au 31.12.2022.
Wanlvorschlag

Die Abrechnung fur den Abrechnungszeitraum vam 01.01 2022 bis 31 12.2022 anzunehmen

Approbation des Qu £3% 9890 74 00 % Majorité simple
décomptes pour I'exercice "\ 108 5570 1232 ° La résolution est acceptée
2022/ Jahresabrechnung = - E e
fiir das Jahr 2022 Voix exprimées 746.5460 -
Abstentions 118.3600 13.68%
ﬁ
NON
ABSTENTION / ABSENTS
r di it
Discussion et vote sur le quitus & donner au syndic pour I'exercice du 01.01.2022 au 31.12.2022.
Frau haben die Kontrolle der Buchhaltung vom 01.01 2022 bis 31 12,2022 durchgefiihrt und schlagen anschlieBend die Entlastung der
“waitung fur das Jahr 2022 vor
Proposition de vote / Wahlvorschlag:
De donner quitus au syndic pour I'exercice du 01,01.2022 au 31,12.2022,
Der Firma die Entlastung fir den Abrechnungszeitraum vom 01.01.2022 bis 31 12.2022 zu erteilen
Oui 5399390 7400 % Majorité simple
Quitus pour le syndic / Non 106.5570 1232 % résolution ptée
Entlastung (Quitus) des = - UHion et soce ’
Verwalters Voix exprimées 746.5460 -
Abstentions 118.3600 13.68%
ol
NON
ABSTENTION / ABSENTS
4.B sionnel ‘exerci A, 1.1

Etait joint & la convocation de la présente assemblée le budget prévisionnel pour I'exercice du 01.01.2023 au 31.12.2023. Discussions et vote.
Zusammen mit der Einfadung zu dieser Eigentimerversammiung wurde das Budget fir den Abrechnungszeitraum vom 01.01.2023 ois 31 12 2023
“stelit durch mitgeschickt

—.klarungen, Fragen und Diskussion zum Budgetvorschiag 2023

Proposition de vote:

D'approuver le budget prévisionnel pour |'exercice du 01,01.2023 au 31.12.2023.
Wanivorschiag

Das Budget fir den Abrechnungszeitraum vam 01 01 2023 bis 31 12.2023 anzunehmen

Jut 758.3430 87 58 % Majorité simple
?&iﬁ&'ﬁﬂf'&ﬂo’aﬁ";u Non 106.5570 1232%| La résolution est acceptée.
31.12.2023 Voix exprimées 864.9060 -
Abstentions 0.0000 0.00%
NON
ABSTENTION / ABSENTS




Eta:t jOlnI ala convocanon de la présente assemblée la proposition des avances pour l'exercice du 01.01 2023 au 3112 2023 Drscussms et vote
Zusammen mit der Einladung zu dieser Eigentumerversammiung wurde der Varschlag fur die monatlichen Vorauszahlungen

2023 erstellt durch mitgeschickt

Erklarung, Fragen und Diskussion zum Vorschiag der monatlichen Vorauszahiungen 01-12/2022

Proposition de vote:

D'approuver la proposition des avances pour |'axercice du 01.01.2023 au 31.12.2023.

Wahivorschlag

Die monatlichen Vorauszahlungen fur den Abrechnungszeitraum vom 01 012023 bis 31 12 2023 anzunehmen

Fixations des avances pour| Oul 758 3450 87 BB % Majorité simple
I'exercice 2023 / Monatliche 5T 106 5570 1232°.]  La résolution est acceptée.
Vorauszahlungen fiir das
Jahr 2023 Voix exprimées 864.9060 -
Abstentions 0.0000 0.00%
ou
NON
ABSTENTION / ABSENTS

Madame remercie Ias révxseurs de caisse, pour sa bonne collaborauon (Avec accord des copropriétaires présents a I'assemblée générale,

a change la dénomination de conseil syndical en réviseurs de caisse)
v iau bedankt sich bei den Kassenrevisoren flr die gute Zusammenarbeit. (Mit Zustimmung der Eigentimer haben wir den Eigentiimerbeirat

In Kassenrevisore umbenannt)

Proposition de vote:
Donner décharge aux réviseurs de caisse.
Wanhivorschiag

Den Kassenravisoran die Entlastung zu geben

Qui 339.9800 74.00 % Majorité simple
Décharge aux réviseurs de ['Non 1065570 1232%)|  La résolution est acceptée.
caisse / Entlastung der
Kassenrevisore Voix exprimées 746.5460 =
Abstentions 118.3600 13.68%
oul
NON
—
ABSTENTION / ABSENTS
7, Réviseurs de caisse / Kassenrevisore
_nt proposés comme réviseurs de caisse:
Madame
Madame
Werden als Kassenravisore vorgeschlagen
Madame
Madame
Proposition de vote:
Draccepter les candidatures de | comme réviseurs de caisse pour I'exercice 2023.
Wahlvorschlag
Die Kandidaturen von Frau als Kassenravisare fur das Jahr 2023 anzunehmen
Qui 738.3430 75383 % Majorité absolue
Advi e ’ Non 106 5570 10 BA % La résolution est acceptée.
KARRR OO Voix exprimées 864.9060 -
Abstention / Absents 0.0000 / |0.00% /13.51%
135.0940
f\‘rjr\"
ABSTENTION / ABSENTS




8. Mandat de syndic / Mandat des Verwalters

Madame propose a l'assemblee les services de

prix indexés pour la durée d'un an.

pour assurar (3 fonction de syndic suivant offre dy 27 avril 2021 -

Das Mandat fur die Varwaltung ist abgelaufen und ware demnach zu ernauermn

Frau erklart dass die Firma

2021 - Indexgebundan

Proposition de vote
Donner mandat de syndic a
Wanlvorschlag

pour la durée d'un an c'est a dire du 06.06.2023 au 05.06.2024.

weiterhin zur Verfugung stenht unter den gleichen Bedingungen. laut Angebot vom 27 April

Der das Mandat fur die Verwaitung fur die Dauer von 1 Jahr, aiso vom 06 05 2023 au 05 06 2024
Ou 758 3480 7583 % Majorité absolue
Non 106 557 1056 ° ion ;
Mandat de syndic/ Mandat on 06 5570 0 86 % La résolution est acceptée
des Verwalters Voix exprimées B64.9060 -
Abstention / Absents 0.0000 / §0.00% / 13.51%
135.0940
ou
NON
ABSTENTION / ABSENTS -

on la loi du 30 juin 2022 modifiant la loi modifiée du 16 mai 1975 portant statut de la copropriété des immeubles batis, est inséré& un article
11bis aux fins d'introduire un fonds de travaux pour faire face au colt des travaux décidés par I'assemblée générale.
Le fonds de travaux est alimenté par une cotisation annuelle obligatoire versée par les propriétaires. La cotisation annuelle minimale obligatoire
est déterminée en fonction de la performance énergétique qui est un indicateur pour I'envergure des futurs travaux nécessaires.
La répartition des frais se fait ensuite en fonction des milliémes de chaque propriétaire.
En cas de vente ou toute autre forme de cession d'un lot de la copropriété, les avoirs du fonds de travaux y relatifs restent acquis au fonds de

travaux. lls ne sont donc pas remboursables & I'ancien propriétaire.

Pour la résidence La Moselle :

Classe énergétique selon Passeport énergétique (Energleeffizienzklasse) de la résidence: G

Cotisation annuelle minimaie pour la totalité de la copropriété

6.-¥m2 x955,10m2 = 5.730,60-€

Geman dem Gesetz vom 30 Juni 2022 zur Anderung des geanderten Gesetzes vom 15 Mai 1975 uber das Statut des Miteigentums an
Gebauden wird ein Artikel 11bis eingeflgt. um einen Arbeitsfonds einzufunren, der die Kosten der von der Generalversammiung
beschlossenen Arbeiten decken soll
Der Arbeitsfonds wird durch ainen janrichen Pflichtbertrag der Eigentumer gespeist Der obligatorische janrliche Mindestbeitrag wird in
Abhéangigkeit von der Energieeffizienz festgelegt. die ein Indikator fir den Umfang der kinftig notwendigen Arbeiten ist

Die Verteilung der Kosten erfolgt dann entsprechend den Tausendsteln der einzeinen Eigentimer
im Falle 2ines Verkaufs oder einer anderan Form der Abtretung sines Miteigentumsanteils bleiben die diesbezuglichen Guthaben des
Arbeitsfonds im Arbeitsfonds erhalten Sie kénnen daher nicht an den friheren Eigentimer zuruckgezahit werden

Fir die Residenz La Moselle :

Energieklasse geméB Energiepass (Energieeffizienzklasse) der Residenz: G
Mindestjahresbeitrag fiir das gesamte Miteigentum :

€/m2 x955,10m2 = 5.730,60-€

Les propriétaires ont décidé pour I'année 2023 de payer le fonds de travaux (5 mois) par un appei de provision qui sera envoyé au
mois d'octobre 2023. Pour les années a venir, les copropriétaires ont opté pour un payement unique chaque année (Ce fonds de

fravaux sera payé a partir de I'année 2024 par un appel de provision et non inclus dans les avances).

Die Eigentumer haben fir das Jahr 2023 beschiossen den Arbeitsfonds (5 Monate) durch einen Appel de fonds zu bezahlen, der im Oktober
2023 verschickt wird Fur die kammenden Janre haben sich die Eigentumer flir eine ginmalige Zahlung pro Janr entschieden (Der Arbeitsfonds
wird ab dem Janr 2024 durch e2in Appei de fonds 2inbezahit und nicht in die monathichen Vorauszanhlungen einberachnet)




DITIMUINeS

Madame a fait la remarque qu'il y a des vélos et trottinettes sous I'escalier au sous-sol. (5 vélos ert 2 trottinettes) On n'arrive pas & nettoyer le
sol sur cet endroit. Discussion si les copropriétaires sont d'accord pour qu'on peut y déposer ses vélos ou si cet emplacement doit rester libre et ies
vélos doivent étre déposés dans les caves

Frau hat bemerkt, dass unter der Keilartreppe Fahrrader und Rolier stehen (3 Fanrrader und 2 Roller) und dass es nicht mogiich ist, den
Boden dort zu reimgen Diskussion ob die Miteigentumer damit einverstanden sind. dass man dort seine Fanrrader apstellen kann oder ob dieser
Platz frey bleiben soll und die Fahrrader in dem Keller untergebracnt werden sollen

Proposition de vote:

De ne plus deposer les vélos sous I'escalier (parties communes), mais de les mettre dans leur cave. Sera mise une lettre info dans les boites aux
lettres des habitants.

Vorschlag fur eine Abstimmung

Cie Fahrrader micht menr unter der Treppe (Gemeinschaftsberaich) abzustellen sondern in den Kaller zu stellen Die Verwaltung wird 2in Schreiben
in die Bnefkasten der Einwohner legen

Vélos et trottinettes dans | Ou 354 9080 100.00 % Majorité simple
les parties communes / %
Fafi‘rider und Tratroller I Non 0 0000 0.00 La résolution est acceptée.
den Gemeinschaftsraumen | YOIX exprimées 864.9060 .
Abstentions 0.0000 0.00%

oul

NOM
~ABSTENTION / ABSENTS
B i

A été fait un résume de toutes les démarchent qui ont éte faites toutes ces années concernant le cadastre vertical. Un nouveau cadastre
vertical n'a jamais pu étre voté, car 'unanimité n'était jamais atteinte.

Sera mis encore une fois a l'ordre du jour de I'assemblée générale 2024 pour y mettre fin une fois pour toutes

Es wurde sine Zusammenfassung aller Unternehmungen vorgetragen, die in den letzten Jahren bezuglich des vertikalen Katasters
unternommen worden waren Ein neuer vertikaler Kataster konnte nie verabschiedet werden, da die Einstimmigkeit nie gegeben war
Wird tir diz Generalversammiung 2024 erneut auf die Tagesordnung gesetzt, um das Thema endgiiltig abzuschlieBen

Proposition de vote:

De remettre ce point encore une derniére fois sur l'ordre du jour en A.G. 2024,

Vorschlag zur Abstimmung'

Diesen Punkt noch ein etztes Mal auf die Tagesordnung der Generalversammiung 2024 zu setzen

12. Divers

- A été fait la remargue que les colts des déchets ménagers ont fortement augmentés & partir de cette année et que ce n'est pas contrblable
qui met combien de déchets dans le conteneur. Comme on avait proposé la poubelle intelligente de la société Superdréckskéscht lors de la
derniére Assemblée Générale, sera demandée une adaptation du devis de l'année passée. Ce devis sera envoyé aux coproprietaires pour vote
par correspondance.

\pparemment il n'y a pas assez de détecteurs de fumée dans les parties communes. Madame était voir sur place aprés I'Assemblée
aénérale, chague batiment a un détecteur au sous-sol et un au dernier étage. Seront rajoutés des détecteurs de fumee, pour étre conforme.
- Monsieur fait la remarque que la porte de la buanderie est toujours ouverte - sera suspendue une info sur la porte de la buanderie pour
que cette porte reste toujours fermée.
- Monsieur se plaint de nouveau qu'il y a assez souvent une voiture qui se gare directement devant la porte d'entrée du batiment 27A.
Des enfants ont méme di passer dans la rue pour continuer leur chemin. Sera d'abord demandé a la Commune si c'est autorisé d'y mettre une
grande pierre et puis sera demandé un devis pour I'achat et la pose d'un bloc erratique.
- D'aprés Madame il y a encore une ancienne tondeuse au sous-sol. Sera enlevée par notre technicien.

- Es wurde angemerkt dass der Prers des Hausmulls ab diesem Janr stark angestiegen st und dass 2s nicht kontrollierbar ist. wer wie viel Mull
in den Container wirft. Da bel der letzten Generalversammiung die Mulischieuse ger Firma Superarecksk&scht vorgeschiagen wurde wird um
2ine Anpassung des Kostenvoranschiags vom letzten janr geteten Dieser angepasste Kostenvoranschiag wird den Miteigentimern ais
Briefwah| zugesandt

- Offenbar gibt 2s nicht genugend Rauchmelder in den Gemeinschafisberaichen. Frau war nach der Generalversammiung vor Ort,
jedes Gebaude hat einen Rauchmeider im Untergeschoss und ainen im obersten Stockwerk Es werden die ndtigen Rauchmelder hinzugefugt
- Herr bemerkt, dass die Tur zur Waschkiche immer offen ist - s wird 2in Hinwers an der Tur zur Waschkuche aufgehdngt. dass die Tur

mmer geschlossan sein sull

~Herr peschwert sich erneut. dass ziemlich oft ain Auto direkt vor der Eingangstur des Gebaudes 27A parkt Letztens mussten Kinder
sogar auf die StraBe gehen. um ihren Weg fortzusetzen Wir fragen ber der Gemeinde nach. ob as erlaubt ist, dort 2inen groBen Stain
aufzustellen und wir werden ein Angebot fur den Kauf und das Aufstellen aines Findlings anfragen

- Laut Frau gibt es im Keller noch eine alte Mahmaschine Diese wird von unseram Tachniker entsorgt werden




Comme il n'y avait pas d'autras ajoutes a l'ordre du jour, I'assemblée s'est terminée & 19 30 heures
Une copie du procés-verbal sera envoyée 4 tous les copropriétaires par simple courrier.
Da keine weiteran Fragen sind wird die Versammiung um 19 30 Uhr durch den Varsammiungsieiter geschlossen

Le président de séance/Der Versammiungslaiter Le secrétaire de séance/Der Sekratar der Versammiung




